
 

  
7D6N HANOI HO CHI MINH TOUR  

 
Day 1: HANOI - Arrival (No meal) 
Pick up at Noi Bai airport & transfer to hotel.Overnight in Hanoi. 

第一天: 河内 – 到达(不含餐) 
迎接您于内牌机场，并载您到旅店领取房间。在河内过夜。 
 
Day 2: HANOI –VISIT HA NOI CAPITAL (B/L) 
At 07:30, a car will pick you up and send to the meeting point for joining with other 
tourists.At 08:00, an Open bus will pick you up at hotel to visit Ho Chi Minh Mausoleum 
and Museum. Enjoy the architectural and historical aspects of Uncle Ho"s final resting-
place. Just next door is Ho Chi Minh’s house on stilts. Lying to one side of the 
Mausoleum is the One Pillar Pagoda, founded by King Ly Thai To in 1049 the structure 

has become an important symbol for the people of Hanoi. Continue to visit the Quan Thanh Temple (Taoist, dating from the Ly 
Dynasty) and Buddhist Tran Quoc Pagoda on West lake (One of the oldest in Vietnam).  Lunch. PM: After lunch proceed to 
visit the Ethnology Museum, continue to visit the Literature Temple and Quoc Tu Giam. Vietnam’s first university constructed in 
1070, its gardens and well-preserved architecture offers a relaxing glimpse into Vietnam"s past.  We will take you past Hoan 
Kiem Lake, see the peaceful waters, and visit Ngoc Son temple. For the end of the tour journey visit by coach trip along the 
Hanoi Old Quarter.  Free for shopping. Overnight in Hanoi 
Note:   
On Monday and Friday morning, Ho Chi Minh Mausoleum and Ethnic museums are closed - Bat Trang pottery village will be 
arranged as substitution. 

 

第二天: 河内 – 首都之游 (含早午餐) 
07:30 一部旅游车将于您所入住的旅店迎接您，与其它旅客一同起行，08:00 参观胡志明陵墓和博物馆，观赏具有建筑和历史
性的胡伯伯最后安息的地方。正正隔壁便是胡志明的故居。不远处就是一柱庙；此庙是由李太祖皇帝建于 1049 年，如今更
成为河内人心目中重要表征。 续之前往参观冠圣寺(道教，从李朝到今)，参观位于西湖畔的佛教震国寺。(此乃越南其中之
一最古老的寺庙)。用午餐。下午: 用过午餐后，前往参观民族博物馆。续之前往参观文庙和阁子槛。此乃是建于 1070 年的
越南第一所大学。这里的四周，花园和建筑物等，给予游客一监古代的越南。旅客将会经过还剑湖一睹恬静的湖水，参观玉
山寺。在行程结束时旅客将会坐在车上一睹河内古埠风貌。自由购物.在河内过夜 
注意:胡志明陵墓和民族博物馆, 星期一和星期五关门. 旅客将参观 BAT TRANG 陶瓷器村 
 
Day 3: HANOI –HA LONG BAY (B/L) 
At 07:30, a car will pick you up and send to the meeting point for joining with other tourists.At 
8:00, an Open bus will pick you up at hotel to depart for Ha Long. Enjoy the interesting 3.5 
hour drive to Ha Long city. Arrive in Ha Long city. Lunch. Then take a boat trip about 4hrs 
journey. Cruise through the emerald waters between the limestone outcrops and long corridors, 
visit THIEN CUNG cave or SUNGSOT cave. Back to Halong city where your minibus will be 
waiting for you to take you back to Hanoi. Around 20:30 Arrive in Hanoi. Overnight in Hanoi 
 
第三天: 河内 – 下龙湾 (含早午餐) 
07:30 一部旅游车将于您所入住的旅店迎接您，与其它旅客一同起行。08:00 前往下龙湾. 所需的车程大约为三个半小时，到
达下龙巿。用午餐之后剩船畅游下龙湾大约四个小时。游客将会目睹碧绿的海面和无数的石灰小岛。参观天宫洞或 
SUNGSOT 洞。返回下龙巿，并剩坐旅游车返回河内。大约 20:30 到达河内。在河内过夜。 

 
Day 4: HANOI  HO CHI MINH CITY (B) 
Have breakfast at hotel. Free at leisure. Transfer to Noi Bai airport for flight to Ho Chi Minh City. A taxi  
and an English speaking airport assistant will pick you up at Tan Son Nhat airport and transfer to hotel for  
check in. Free at leisure. Overnight in Ho Chi Minh city. 
 
第四天: 河内 – 胡志明市 (只含早餐) 
在旅店用早餐。自由活动，送您前往内牌机场办理手续飞往胡志明巿。一部的士和一位会英语的机场人员将会迎接您于新
山一机场，并载您到旅店领取房间。自由活动。在胡志明市过夜。 

 
 
Day 5: HO CHI MINH CITY – CU CHI (B) 
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After breakfast at hotel. At 07:30, a car will pick you up and send to the meeting point for joining with 
other tourists.At 08:00, depart for Cu Chi - located 60km from Ho Chi Minh city, Cu Chi is now 
considered a heroic district for its role in the anti - American war in Vietnam. It is legendary for its tunnels 
system of over 220 km and is a popular spot for both Vietnamese and foreign visitors. The peacefully 
rural rice paddy scenery contains ducks and water buffalos swimming in the rivers alongside the road. 
Visitors will find it hard to imagine the destructions, damage and defoliation all over the area, caused by 
bombing and mines, When Cu Chi was "A Free Target Zone". The remnants visitors will see, show Cu 
Chi still has her evidence to prove the fierce battleground that took place there and visitors will see the 
remnants. Return Ho Chi Minh City and drop off at your hotel by a taxi. The rest of day is at leisure. 
Overnight in Ho Chi Minh City 

 
第五天: 胡志明市 – 古芝地道 (含早餐) 
在旅店用过早餐后.07:30 一部汽车将于您所入住的旅店迎接您，并载到集合地点，与其它旅客一同起行。08:00 前往古芝 – 
相隔胡志明市 60km。在越战期间，古芝是一个英勇顽强抗敌之地、超过 220km 的古芝地道系统，现今对于越南当地和外地
游客是一个很熟识的地方。前往古芝地道途中，您或会看到小白鸭群，黑水牛在稻田中。游客难以察觉
这片乐土以前郄是”自由轰炸目标地”，更难以想象这里以前是布满了地雷和陷阱。可到达了目的地，
游客仍可目睹残酷战的遗迹。午餐后返回胡志明巿。自由活动。在胡志明市过夜。 
 
Day 6: HO CHI MINH CITY –MY THO & BEN TRE (B/L) 
Breakfast at hotel.At 07:20, a car will pick you up and send to the meeting point for joining with other 
tourists. At 07:50, depart for My Tho. Take the boat ride through the Bao Dinh natural canal, view the stilt 
houses and the fruit plantation along the river sides. Visit the My Tho wholesale fruit market. Proceed to 
the Tortoise island. Lunch served in the heart of the orchard. Enjoy the nice boat ride through the Tan 
Thach natural canal in Ben Tre, cruise under the shadow of the water coconut trees. Visit the family where 
you can experience the agricultural lifestyle. Trekking through the fruit plantation in Thoi Son island, enjoy 
the rowing boat ride along the creeks before returning to My Tho by motorised boat. Depart for Ho Chi Minh City via My Tho for 
visiting the flower garden.Arrive in Ho Chi Minh City at 7.00 pm. A taxi will send you to your hotel. Overnight in Ho Chi Minh 
city.  
 
第六天: 胡志明市 – 湄公河之美萩和滨芝 (含早午餐) 
在旅店用过早餐后.07:20 一部汽车将于您所入住的旅店迎接您，并载到集合地点。与其它旅客一同起行。07:50 前往湄公河之
美萩。在此游客乘坐船只畅游湄公河，随之进入保定天然小支流。游客将会目睹沿河的高脚小屋子和清翠果园。参观美萩水
果批发市场。前往乌龟岛。在果园中享用午餐。继之乘船穿过水椰子树阴下的滨芝新石自然支流。参观某农民的家，在此游
客将体验到农民的生活方式。在泰山岛上的果园散步。游客更会尝试一下三板摇摇船。乘坐船只返回美萩。从美萩返回胡志
明市。到达胡志明巿。的士将送旅客各自返旅店。在胡志明市过夜。  
 
Day 7: HO CHI MINH CITY – Departure (B) 
Have breakfast at hotel. Free at leisure. Check out hotel. A taxi and an English speaking airport assistant will send you to Tan 
Son Nhat airport for departure flight. End of services. 
第七天: 胡志明市 – 回程 (只含早餐) 
在旅店用过早餐后。自由活动，直至退房。部的士和一位会英语的公司职员将会送您前往新山一机场办理离境手续。结束一
个愉快的旅程。 
 
Itinerary is subject to change depending on flights, road condition and availability of rooms. 
行程或许会更改，由于飞机行班，公路状况，旅店房间。 
 
 
Package are inclusive of:  
Indicated hotels based on TWN or TRP share with daily breakfast 
Meals as specified in the itinerary (03 breakfasts, 02 lunches) 
Transportation (shared coach with other tourists)  
English speaking guide (shared tour guide with other tourists). 
Entrance fees 
Mineral water (500 ml) 
*02 bottles for full day tour / pax 
Services charges, room taxes 
 
 

Package are not inclusive of: 
Other meals 
Tips for tour guide, driver, porter 

Travel insurance 
Visa fee 
Personal expenses such as drinks, telephone, 
souvenirs and laundry etc 
Others which are not mentioned in the inclusion  


